CONTRATO A PRECIO FIJO, DE PRESTACION DE SERVICIOS DE LIMPIEZA Y RECOLECCION DE
BASURA QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL CENTRO DE EVALUACION Y CONTROL DE
CONFIANZA DEL ESTADO DE SONORA, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL LIC. JUAN
PABLO ACOSTA SUAREZ EN SU CARACTER DE DIRECTOR GENERAL Y REPRESENTANTE
LEGAL, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL CECC”; Y POR LA OTRA, LA
EMPRESA COMERCIALIZADORA SANITARIA, S.A. DE C.V., REPRESENTADA POR EL C. JAIME DE
LA PUENTE SANCHEZ, EN SU CARACTER DE ADMINISTRADOR UNICO, A QUIEN EN ADELANTE
SE LE DENOMINARA “EL PROVEEDOR”, DE CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

l.- DECLARA “EL CECC".

A) Que su representado es un organismo publico descentralizado del Gobierno del Estado con
personalidad juridica y patrimonio propios, con domicilio en esta ciudad de Hermosillo, Sonora, segun se
fundamenta en el articulo 1 del Decreto que crea un Organismo Publico Desceniralizado de Caracter
Estatal denominado Centro de Evaluacidn y Control de Confianza del Estado de Sonora. B.O. No. 18,
seccion V, de fecha 08 de marzo de 2010.

B) Que de conformidad con el articulo 2 del mencionado Decreto tiene por objefo: realizar las
evaluaciones permanentes de control de confianza, de desempefio, poligrafia, entorno social vy
psicologico, asi como examenes toxicolégicos a los aspirantes y a todos los integrantes de las
instituciones de Seguridad Publica y privada, estatal y municipal.

C) Que el Lic. Juan Pablo Acosta Sudrez, acredita su caracter de Director General del Centro de
Evaluacién y Control de Confianza del Estado de Sonora, con nombramiento expedido por la C.
Gobernadora Constitucional del Estado, de fecha 13 de septiembre de 2015; y tiene facultades para
suscribir el presente contrato de conformidad con el articulo 10 fraccion | del Decreto al que se hace
mencion en el inciso A).

D) Que tiene establecido su domicilio en Paseo Rio Sonora nimero 180 norte, casi esquina con calle
Comonfort, colonia Villa de Seris, codigo postal 83280, en esta ciudad de Hermosillo, Sonora, mismo que
sefiala para los fines y efectos legales que se produzcan por la suscripcion del presente instrumento
contractual.

E) Que su Registro Federal de Contribuyentes en la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico es:
CEC100309JJA.

F)} Que los recursos para la contratacién de servicios de limpieza y recoleccion de basura, para “EL
CECC" seran recursos propios con cargo a la partida presupuestal 35801 de servicios de limpieza.

G) Que el presente contrato se realiz6 mediante dictamen de adjudicacion directa, debido a que la
convocatoria de licitacién pablica para la contratacién del servicio de limpieza y recoleccion de basura se
encuentra en proceso.

1l.- DECLARA “EL PROVEEDOR":

A) Que su representada, la Empresa Comercializadora Sanitaria, S.A. de C.V,, es una persona moral
constituida conforme a las leyes mexicanas, y acredita su legal existencia con el Acta Constitutiva, segun
se hace constar en Escritura Publica No. 3,120 (Tres Mil Ciento Veinte) Volumen 186 (Ciento Ochenta y
Seis), de fecha 12 (doce) de junio de 1995 (Mil Novecientos Noventa y Cinco), pasada ante la Fe Del
Notario Publico No. 5 (Cinco) Lic. Préspero Ignacio Soto Wendlant, con ejercicio y residencia en esta
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ciudad, debidamente inscrito en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio bajo el No. 11,753
{Once Mil Setecientos Cincuenta y Tres) Volumen 51 (Cincuenta y Uno) de la Seccidon Comercio.

B) Que es una persona moral mexicana y conviene que, cuando llegare a cambiar de nacionalidad, se
seguird considerando como tal por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la proteccién de
ningun gobierno extranjero, bajo pena de perder el beneficio de la Nacion Mexicana, todo derecho
derivado de este contrato.

C) Que el C. Jaime De La Puente Sanchez, acredita su personalidad como Administrador Unico, para
obligarse en nombre y representacion de la Empresa Comercializadora Sanitaria, S.A. de C.V. en
términos de la Escritura Publica No. 3,120 (Tres Mil Ciento Veinte) Volumen 186 (Ciento Ochenta y Seis),
de Fecha 12 (Doce) de Junio de 1995 (Mil Novecientos Noventa y Cinco), pasada ante la Fe del Notario
Publico No. 5 (Cinco) Lic. Prospero Ignacio Soto Wendlant, con ejercicio y residencia en esta ciudad,
debidamente inscrito en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio bajo el No. 11,753 (Once Mil
Setecientos Cincuenta y Tres) Volumen 51 (Cincuenta y Uno) de la seccidén Comercio.

D) Que tiene capacidad juridica para contratar y obligarse al cumplimiento de lo establecido en el
presente confrato y dispone de la experiencia, capacidad técnica y financiera, asi como de la
organizacion y elementos suficientes para elio.

E) Que tiene establecido su domicilio oficial en Carbo y Ures Col. Centro, C.P. 83000, en Hermosillo,
Sonora. TEL. (662)212 1221

F) Que se encuentra debidamente inscrita en la Secretaria de Hacienda y Crédito Puablico como
contribuyente, con el Registro Federal de Contribuyentes No. CSA950626BE2.

G) Que su Registro Patronal ante el Instituto Mexicano del Seguro Social es el E6444818-10-9.

H) Que tiene como giro comercial comprar, rentar, importar, exportar toda clase de productos de limpieza
y mantenimiento, asi como la maquinaria relacionada con esta actividad y prestar toda clase de servicios
relacionados con la limpieza y mantenimiento de todo tipo de edificios, talleres, fabricas, oficinas y otras
clases de locales y centros de trabajo.

) Que no se encuentra en los supuestos previstos en el articulo 33 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Prestacion de Servicios Relacionados con Bienes Muebles de la Administraciéon Publica
Estatal.

J) Que conoce plenamente y se sujeta al contenido de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Prestacidén de Servicios Relacionados con Bienes Muebles de la Administracion Publica Estatal, su
Reglamento y demas disposiciones juridicas y aplicables al objeto del presente contrato.

K) Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que no se encuentra en el padrén de empresas que han
incumplido con sus obligaciones contractuales con el Gobierno del Estado de Sonora, que integra la
Secretaria de la Contraloria General, con motivo del decreto No. 7890, publicado en el Boletin Oficial
publicado el 10 de noviembre de 2003.

EXPUESTO LO ANTERIOR, AMBAS PARTES CONTRATANTES MANIFIESTAN SU CONFORMIDAD
EN ASUMIR LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES QUE ADQUIEREN EN LA CELEBRACION DE ESTE
CONTRATO Y DEL CONTENIDO DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y
PRESTACION DE SERVICIOS RELACIONADOS CON BIENES MUEBLES DE LA ADMINISTRACION
PUBLICA ESTATAL, SU REGLAMENTO Y DEMAS DISPOSICIONES LEGALES QUE RIGEN LA
CONTRATACION, LA EJECUCION Y EL CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO, CON
SUJECION A LAS SIGUIENTES:



CLAUSULAS

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. “EL PROVEEDOR” se obliga a prestar los servicios de limpieza
y recoleccién de basura a “EL CECC” como se detalla al final de este parrafo, utilizando para ello su
propio personal, debidamente contratado, proporcionando mano de obra, medios de transporte y
documentacién necesaria para la prestacion de servicios en las ubicaciones y con las especificaciones
que se detallan:

5 técnicos de limpieza de la siguiente forma: Mensual 3 meses
¢ 3 tecnicos con horarios de 6:00 a.m. a 14:00 p.m.
¢ 2 técnicos con horario de 16:00 p.m. a 20:00 p.m. ENero $ 54,350.00
¢ De lunes a viernes.
* Por el periodo de enero a marzo de 2016. febrero $ 54,350.00
¢ Pdliza de responsabilidad civil.
« Supeivision externa constante. marzo $ 54,350.00
» El personal se presentara debidamente uniformado e
identificado. Sub-Total $163,050.00
+ Insumo de material.
s Servicio mensual de recoleccion de desechos no LV.A. $ 26,088.00
peligrosos. Consta de 8 visitas al mes, incluye
contenedor en comodato. TOTAL $189,138.00

Los servicios de limpieza y recoleccion de basura amparados en el presente contrato, contemplan las
labores que se especifican en el anexo, que firmado por las partes forma parte integrante del presente
contrato.

SEGUNDA: PLAZO DE EJECUCION Y VIGENCIA.- Las partes contratantes estan de acuerdo en que la
vigencia del presente contrato sera del 01 de enero al 31 de marzo de 2016.

TERCERA.- MONTO TOTAL DEL CONTRATO. “EL CECC” y “EL PROVEEDOR” convienen en que el
importe de los servicios materia del presente contrato, por la vigencia total, asciende a la cantidad de
$163,050.00 (Son: ciento sesenta y tres mil cuenta pesos 00/100 m.n.), mas L.V.A. que equivale a
$26,088.00 (Son: veintiséis mil ochenta y ocho pesos 00/100 m.n.), lo que da un total de $189,138.00
(Son: ciento ochenta y nueve mil ciento treinta y ocho pesos 00/100 m.n.).

CUARTA.- FORMA DE PAGO.- “EL CECC” pagara el importe de las facturas que ampare el total
mensual de la prestacion del servicio, una vez que éstas hayan sido recibidas de conformidad por “EL
CECC™ el pago se efectuara dentro de los 30 (treinta) dias naturales, contados a partir de que “EL
CECC?” reciba las facturas respectivas.

;

«E|. PROVEEDOR?” se obliga a presentar debidamente cuantificado el valor del monto total mensual de)?/&

los servicios prestados para la liquidacion, después de lo cual no le serd admitida reclamacion alguna.

QUINTA: FIANZA DE GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se
obliga a presentar en los términos previstos en el articulo 33 del reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Prestacion de Servicios Relacionados con Bienes Muebles de la Administracion Publica
Estatal, la fianza de garantia de cumplimiento por el 10% (diez por ciento), del monto total del contrato,
misma que debera ser expedida por institucion afianzadora debidamente autorizada por las leyes
mexicanas y con sucursal en esta ciudad de Hermosillo, Sonora. La pbliza debera contener entre otros,
los siguientes requisitos:

a) Que sea expedida a favor del Centro de Evaluacion y Control de Confianza del Estado de Sonora.

b) Que sea expedida de conformidad con lo establecido en el articulo 33 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios Relacionados con Bienes Muebles de la
Administracion Publica Estatal.
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¢) La fianza debera ser presentada dentro de los 10 dias habiles siguientes, contados a partir de la fecha
de la firma del presente contrato. Si transcurrido este plazo, no se hubiere otorgado la fianza
respectiva, “EL CECC” podra determinar la res¢ision administrativa del contrato.

d) La garantia estara vigente durante la vigencia del presente contrato de prestacién de servicio de
limpieza y recoleccion de basura.

e) Que sea expedida por el 10% (diez por ciento) del monto total del contrato como garantia de
cumplimiento del pedido o contrato.

f) Que en caso de gque exista inconformidad por parte de “EL CECC”, respecto a los servicios o por
dafios a terceros, “EL PROVEEDOR” se obliga a responder tanto por las deficiencias en el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales, asi como de la responsabiiidad civil determinada por
las leyes de ia materia, obligandose a que Ja fianza permanezca vigente hasta que “EL
PROVEEDOR” subsane las causas que motivaron la inconformidad, asegurando en todo caso el
cumplimiento de sus obiigaciones dentro de! plazo de la garantia.

g) Que para su cancelacion sera requisito indispensable la aprobacidon previa, expresa y por escrito de
“EL CECC”

h) Que ia compafiia afianzadora acepte expresa e indubitablemente lo establecido por los articulos 95 y
118 de La Ley Federal de Instituciones de Fianza en vigor, en relacién al procedimiento de ejecucion
de la garantia.

Mientras “EL PROVEEDOR” no presente la fianza con los requisitos que al efecto se sefialen, no se
cubrira factura alguna, para responder de ios bienes no presentados, asi como de ias responsabilidades
que resuiten a cargo de “EL PROVEEDOR?”, derivadas del presente contrato.

SEXTA.- SUPERVISION.- “EL PROVEEDOR” acepta que el presente contrato y su cumplimiento sea
supervisado, verificado y valorado en cualquier tiempo por el servidor pubiico designado para ta! efecto,
adscrito a “EL CECC”.

Asimismo, “EL CECC” podra proporcionar a “EL PROVEEDOR” las instrucciones que estime
convenientes reiacionadas con la ejecucion de! servicio contratado, a fin de que se ajuste a las
especificaciones, convenidas en el presente contrato.

SEPTIMA.- AREA DE COORDINACION.- “EL CECC” designa como area de coordinacion y responsable
para el debido cumplimiento del presente contrato, la Direccion de cada una de las unidades
administrativas correspondientes a las ubicaciones donde se proporcionaran los servicios de limpieza y
recoleccién de basura amparados en el presente contrato.

OCTAVA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.- Los impuestos y derechos que procedan seran pagados de la
siguiente manera:

1 “EL CECC” pagara el impuesto al valor agregadc que resulte.
2 “EL PROVEEDOR”, en su caso, cubrira los derechos inherentes.

NOVENA: RESPONSABILIDADES DE "EL PROVEEDOR”.- “EL PROVEEDOR” sera el unico
responsable de suministrar los servicios de limpieza y recoleccion de basura amparados en el presente
contrato, por lo que se obliga a cumplir el presente contrato por si mismo, y no pedra, consecuentemente,
hacerio ejecutar por medio de otra persona.

“EL PROVEEDOR?” acepta que el presente contrato y su cumplimiento sea supervisado, verificado y
valorado en cualquier tiempo por el servidor publico designado para tal efecto adscrito a “EL CECC”.

“EL PROVEEDOR?” esta obligado a contratar personal para prestar los servicios de técnicos de limpieza
gque hayan aprobado la evaluacién de Control de Confianza. Los costos de la evaluacion seran a cargo de
“EL CECC”.
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Si por causas imputables a “EL PROVEEDOR?”, los servicios amparados en el presente contrato, no
hubieran sido prestados, de acuerdo a lo estipulado en el presente contrato, “EL CECC” ordenara su
reposicion inmediata, sin que “EL PROVEEDOR?” tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello, y
siendo a su cargo el costo que se genere con motivo de dicha reposicion. Lo anterior no sera motivo para
ampliar el plazo de entrega, sin perjuicio de la aplicacién de las penas convencionales pactadas en la
cldusula décima cuarta del presente contrato.

DECIMA: OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR.
“EL PROVEEDOR?” se obliga a lo siguiente:

A. A cubrir todos aquellos gastos por traslado y manejo, hasta el momento que los servicios sean
recibidos en su totalidad de conformidad por “EL CECC” en el lugar pactado.

B. A prestar los servicios, objeto de este contrato, utilizando sus propios medios, libre a bordo, puesto
en piso y sin cargo para "EL CECC" de conformidad con el plazo y lugar estipulados en la clausula
segunda del presente instrumento legal.

C. A responder de los defectos y vicios ocultos de los servicios prestados, asi como de los dafios y
perjuicios que con motivo de los mismos puedan llegar a causar a terceros.

D. A facilitar a "EL CECC" la practica de aquellas pruebas por sistema de muestreo, que se consideren
necesarias para confirmar la calidad de los servicios prestados, incluyendo el tipo de pruebas
destructivas, sin ningun costo para "EL CECC" en cualquier caso.

Asimismo, “EL CECC” podra proporcionar a “EL PROVEEDOR” las instrucciones que estime
sonvenientes relacionadas con la ejecucion del servicio contratado, a fin de que se ajuste a las
especificaciones, convenidas en el presente contrato.

DECIMA PRIMERA.- MODIFICACIONES AL CONTRATO.- De conformidad con el articulo 32 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios Relacionados con Bienes Muebles de la
Administracién Publica Estatal y 43 de su Reglamento, las partes convienen en que por razones fundadas
y explicitas, mediante convenio por escrito, podran pactar el incremento en las adquisiciones contratadas,
mediante modificaciones al presente instrumento, siempre y cuando el monto de las mismas no rebase,
en conjunto el 30% {treinta por ciento) de los conceptos establecidos originalmente en este contrato y su
precio sea igual al pactado originalmente; igual porcentaje se aplicara a las modificaciones o prérrogas
que se efectien respecto de la vigencia del presente instrumento.

“EL PROVEEDOR” en el supuesto de que existieran demandas adicionales, se obliga a aceptar la
adjudicacion de las mismas, en el momento que “EL CECC” lo requiera.

DECIMA SEGUNDA.- AJUSTE DE PRECIOS.- Solo en casos justificados, y con pleno consentimiento de
“EL CECC”, se podra autorizar ajustes a los precios, cumpliéndose para tal efecto con lo dispuesto en los
articulos 44 al 47 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios_
Relacionados con Bienes Muebles de la Administracion Publica Estatal.

L

(\
Cualquier modificacion a este contrato, debera formalizarse por escrito.
X]

DECIMA TERCERA.- VERIFICACION DEL CONTRATO.- En cumplimiento a lo dispuesto en el articulo
69 del Reglamento de La Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios Relacionados
son Bienes Muebles de la Administracion Plblica Estatal, “EL PROVEEDOR” y “EL CECC” aceptan:

A) Que la contratacién puede ser objeto de revisién por parte de la Secretaria de la Contraloria General o
por quien ésta designe, a fin de comprobar que la calidad, el precio y demas circunstancias relevantes de
la operacion, son los adecuados para el interés del estado.

B) Que la revision puede ser practicada en los centros de produccién, almacenes y puertos de embarque
o de llegada, asi como en los depésitos o lugares de recepcion de los bienes;

C) Que “EL PROVEEDOR?” se obliga a otorgar todas las facilidades necesarias, para el desahogo de la
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revision.

D) Que “EL PROVEEDOR?” acepta someterse a la revisidon y a sus resuitados, asi como a los efectos
juridicos a que se contraen los articulos 37 y 38 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamiento y Prestacion
de Servicios Relacionados con Bienes Muebles de ia Administracion Publica Estatal.

E} Que cuando para la comprobacion de la calidad o de las especificaciones técnicas del servicio se
requieran muestras, éstas seran a cargo de “EL PROVEEDOR”.

F) Que cuando para el desahogo de la revisibn, sean necesarias pruebas destructivas, éstas seran
realizadas sin responsabilidad para quien efectle la revision.

DECIMA CUARTA.- PENAS CONVENCIONALES.- Las partes fijan de comdn acuerdo las siguientes
penas convencionales:

En caso de que “EL PROVEEDOR” por causa que le sea impuiable, no cumpla con lo acordado en el
presente contrato, “EL CECC”, aplicara una pena convencional por el importe que resulte del uno al
millar sobre el valor total del presenie conirato, por cada dia que transcurra desde que surja la demora
hasta Ia fecha en que se solvente.

En caso de que “EL CECC” rechace el servicio por incumplimiento en las especificaciones de calidad o
en sus caracteristicas, “EL PROVEEDOR” se compromete a solventar de forma inmediata, ademas, si
durante ia vigencia del contrato se presentan tres incumpiimientos, independientemente del pago de la
pena convencional sefialada anteriormente, “EL CECC”, podra optar por la rescisiéon administrativa del
contrato y hacer efectiva la fianza de cumpliimiento mencionada en Ia clausula quinta de este contrato.

Cada una de ias penas convencionaies se aplicara de manera independiente, sin que ia apiicacidon de una
exima de imponer cuaiquiera ofra que en su caso proceda, mismas que en su cohjunto no excederan el
monto de la fianza de cumplimiento.

Asimismo *“EL CECC” podra apiicar las penalidades pactadas mediante deduccicnes ai importe de las
estimaciones autorizadas a “EL PROVEEDOR” Si éstas fueren insuficientes o no existieran
estimaciones, ias penas se apiicaran incluso a cualquier otro derecho de cobro que tuviese “EL
PROVEEDOR?” derivado de otro u otros contratos ceiebrados con cuaiquier dependencia o entidad de Ia
administracion publica del Estado de Sonora.

A\

DECIMA QUINTA.-TERMINACION ANTICIPADA.- “EL CECC* podra dar por terminado anticipadamentl\.
el presente contrato, cuando concurtran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas

se extinga la necesidad de requerir los servicios originaimente contratados y se demuestre que de

continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafo o perjuicio al ¢
estado, o se determine la nulidad de ios actos que dieron origen al contrato, con motivo de ia resolucidén’
de una inconformidad o intervencion de oficio emitida por la secretaria de la funcion publica. ;’_,\

En estos supuestos “EL CECC” reemboisara a “EL PROVEEDOR?” Ios gastos no recuperables en que

haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con el presente contrato, los cuales se pagaran dentro de un término que no podra exceder
de cuarenta y cinco dias naturaies posteriores a ia solicitud fundada y documentada de “EL
PROVEEDOR”

“EL CECC” debera comunicar por escrito la terminacion anticipada a “EL  PROVEEDOR?” por o menos
con 5 (cinco) dias naturales de anticipacion, en el entendido de que los derechos y obligaciones de las
partes se mantendran en pieno vigor, hasta que la terminacion surta sus efectos juridicos.

DECIMA SEXTA.- ADMINISTRACION DEL CONTRATO.- “EL CECC” designa al Lic. Juan Carios
Bernardo Saiazar Platt, Director Administrativo de “EL CECC” como encargado de la administracién del
contrato, asi como del seguimiento y verificaciéon en torno al cumplimiento de los servicios contratados de
conformidad con la clausuia PRIMERA del presente instrumento.



DECIMA SEPTIMA.- SUSPENSION DEL CONTRATO.- “EL CECC” se reserva el derecho de suspender
temporal o definitivamente la ejecucién del presente contrato en cualquier momento por razones de
interés general, caso fortuito, fuerza mayor o por cualquier otra causa justificada y explicita.

Cuando la suspension sea temporal “EL CECC” informara inmediatamente a “EL PROVEEDOR” por
escrito sobre la duracion aproximada de la suspensién y las causas que la motivaron, y concedera la
ampliacion del plazo que justifique, para lo cual, “EL PROVEEDOR?” queda obligado a obtener del fiador,
la prérroga correspondiente de la fianza mencionada en la clausula QUINTA del presente contrato, en un
término no mayor a diez dias habiles.

El presente contrato continuara produciende todos sus efectos legales una vez que hayan desaparecido
las causas que motivaron dicha suspensién, lo cual sera comunicado por escrito por “EL CECC” a “EL
PROVEEDOR".

Cuando “EL CECC” ordene la suspension por causas no imputables a “EL PROVEEDOR?”, pagara a
éste los precios unitarios pactados en este contrato o el importe de los servicios prestados a la fecha de la
suspension.

Cuando la suspension sea definitiva, por caso fortuito o fuerza mayor, se dara por terminado el contrato,
sin que “EL PROVEEDOR” tenga derecho a pago alguno por concepto de dafios y perjuicios,
indemnizacion y otro similar, salvo el pago de los servicios prestados.

Cuando la suspension sea definitiva, por causas no imputables a “EL PROVEEDOR” y no sea por
;ausas de fuerza mayor o caso fortuito, “EL CECC” pagara a “EL PROVEEDOR?” los servicios ya
prestados, asi como los gastos no recuperables, siempre y cuando estos Ultimos sean razonables, a juicio
de “EL CECC” y estén debidamente comprobados y relacionados directamente con la prestacion de
servicios, objeto del presente contrato, a la fecha de la suspension definitiva.

DECIMA OCTAVA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- En caso de que “EL
PROVEEDOR?” se coloque en alguno(s) de los supuestos que mas adelante se sefialan o contravenga las
disposiciones legales o incumpla cualquiera de las obligaciones estipuladas en el presente contrato, “EL
CECC?” podra rescindir éste administrativamente y de manera unilateral. Esta rescision operara de pleno
derecho y sin necesidad de declaracion judicial, y para efectuarla “EL CECC” comunicara por escrito a
“EL. PROVEEDOR?”, dentro de los quince dias habiles siguientes a aquél en que se haya presentado la
causa de rescision o “EL CECC” haya tenido conocimiento de dichas causas, las razones que tuviere
para rescindir el presente contrato, para que “EL PROVEEDOR” dentro de un término de tres dias
habiles, contados a partir de la fecha en que reciba la comunicacién antes mencionada, manifieste lo que
a su derecho convenga, exhibiendo en su caso las pruebas que acrediten sus argumentaciones.

“EL. CECC” resolvera lo procedente dentro de un plazo de cinco dias habiles siguientes a la fecha en que
hubiere recibido el escrito de contestacion de “EL PROVEEDOR” o de que hubiere vencido el plazo
para que éste contestara, debiendo informar sobre dicha resolucion a “EL PROVEEDOR” en un término
no mayor de dos dias habiles.

Dentro de los dos dias posteriores a la notificacion de la resolucion, se levantara un acta circunstanciada
sefialando el estado que guarda la prestacion de los servicios contratados. Dicha acta se levantara con o
sin la comparecencia de “EL PROVEEDOR” y servirda de base para el pago de la liquidacion
sorrespondiente, misma que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes a la fecha
de notificacion de la rescision. En dicha liquidacion no se incluira el costo de los servicios que no se
hayan prestado.

Desde el momento en que “EL CECC” haya comunicado a “EL PROVEEDOR?” las razones que tuviere
para rescindir el presente contrato, aquella se abstendra de cubrir los importes resultantes de los trabajos
ejecutados aun no liquidados, hasta en tanto no se resuelva sobre la rescision y se hubieren hecho
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efectivas las garantias, asi como los cobros y deducciones correspondientes, derivados del
incumplimiento.

Cuando sea “EL PROVEEDOR” quien decida dar por rescindido el presente contrato, sera necesario que
acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

Las causas que pueden dar lugar a la rescisiéon administrativa de manera unilateral por parte de “EL
CECC” son las que se sefialan a continuacién:

« Si por causas imputables a “EL PROVEEDOR” éste no inicia con la prestacién de los servicios, objeto
del presente contrato, dentro del plazo pactado, o bien si los servicios no reunen la calidad solicitada y
“EL PROVEEDOR?” no los sustituye, en un plazo no mayor de cinco dias naturales.

¢ Si “EL PROVEEDOR?" no exhibe a “EL CECC” la pdliza de fianza, de conformidad con lo estipulado en
el presente contrato, o si habiendo exhibido dicha documentacién, ésta no cumple con o estipulado en
el contrato, 60 en su caso no se mantiene en vigor por “EL PROVEEDOR” durante la vigencia del
presente contrato.

« Si “EL PROVEEDOR?” suspende injustificadamente los servicios, o no repone, en un término de 24
(veinticuatro) horas a partir de la solicitud, alguna parte de ellos que hubiere sido rechazada como
defectuosa por “EL CECC”.

*Si “EL PROVEEDOR?” viola cualquier ley, reglamento, ¢ disposicion gubernamental, que esté en vigor
durante la vigencia del presente contrato, o por falta de algun permiso por causa que le sea imputable.

« Si “EL PROVEEDOR” no ejecuta ios servicios de conformidad con lo estipulado.,

« Si “EL PROVEEDOR” se declara en quiebra en concurso mercantil o en suspension de pagos.

+Si “EL PROVEEDOR” hace cesion de sus bienes, en forma que pudiese afectar o estipulado en este
contrato.

¢ Si le son embargados a “EL PROVEEDOR” créditos derivados del presente contrato, por parie de
cualquier autoridad fiscal.

» Si se detecta que “EL PROVEEDOR” realiza o realizé actos o practicas contrarios a la normatividad y/o
a los principios de transparencia, honestidad, honradez y ética en su actuar, tanto en la consecucién dei
presente contrato como en cualguier otro acto que ileve a cabo, ya sea de la administracién publica o
fuera de ella.

¢ Si el tiempo de respuesta de “EL PROVEEDOR”, a mas de tres requerimientos por escrito de “EL
CECC” relacionados con los servicios contratados, excede de 24 horas.

*Si “EL PROVEEDOR" cede parcial o totalmente la prestaciéon de los servicios, objeto del presente
contrato, o los derechos derivados del mismo.

» Si “EL PROVEEDOR” no proporciona a “EL CECC” o a las autoridades que tengan facultad para
intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccién, vigilancia o supervision de los servicios
materia de este contrato.

e En general, por el incumplimiento por parie de “EL PROVEEDOR” de alguna cldusula del presente
contrato y su anexo, ¢ cualquier otra obligacion derivada de los mismos.

En caso de incumplimiento o violaciéon por parte de “EL PROVEEDOR” de cualquiera de las
obligaciones consignadas a su cargo en el presente contrato, “EL CECC” podra optar entre exigir el
cumplimiento del mismo, aplicando en su caso las penas convenidas, 0 bien declarar la rescisién
administrativa del mismo y hacer efectiva la fianza de cumplimiento mencionada en la clausula QUINTA
de este contrato.

En caso de rescision del presente contrato por causas imputables a “EL PROVEEDOR”, “EL CECC”
queda obligada a informar a la Secretaria de la Contraloria General sobre dicho incumplimiento, para que
sea publicado en el padron de empresas incumplidas con sus obligaciones contractuales con el Gobierno
del Estado, que dicha Secretaria integra, el cual tiene su fundamento legal en el Decreto que Establece
las Bases para la Transparencia de los Actos de Licitacidn y Adjudicacidon de Contratos y Pedidos en
Materia de Obra publica, Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios que realicen las Dependencias y
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Entidades de la Administracién Publica Estaial, publicado en el Boletin Oficial del estado con fecha 10 de
noviembre del 2003.

DECIMA NOVENA.- RELACIONES DE “EL PROVEEDOR” CON SU PERSONAL.- “EL PROVEEDOR”
quien funge como patron del personal utilizado en el servicio, objeto de! presente contrato, sera el unico
responsable de todas las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en
materia labora! y seguridad social, por consiguiente este conviene en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presenten en su conira 0 en contra de “EL CECC” en relacion con
los suministros materia de! presente instrumento y resarcira cualquier cantidad que “EL CECC” |legase a
erogar por dicho concepto. Asimismo, “EL PROVEEDOR?” se obliga a responder por cualquier tipo de
reclamacion extralegal, que sus empleados y/o ex empleados presenten en contra de “EL CECC”

VIGESIMA.- COMUNICACION ENTRE LAS PARTES.- Las partes se obligan a comunicarse por escrito
cualquier informacion que se genere con motivo de la ejecucion del presente contrato.

Asimismo, se obligan a utilizar exclusivamente el idioma espafiol en toda la documentacion relativa al
contrato, salvo pacto en contrario.

VIGESIMA PRIMERA.- En caso de que “EL CECC” sufriere algiin menoscabo en su patrimonio, bienes o
valores, por hechos atribuibles a “EL PROVEEDOR” y/o su personal, “EL PROVEEDOR” se obliga a
reembolsar el monto total del dafio que este haya sufrido.

VIGESIMA SEGUNDA.- CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- “EL PROVEEDOR” No podra
ceder en forma parcial, ni total, a favor de cualquier otra persona fisica 0 moral, los derechos y
obligaciones que se deriven del presente instrumento.

VIGESIMA TERCERA.- CONFIDENCIALIDAD.- “EL PROVEEDOR"” Se obliga a no divuigar por medio
alguno, ya sea de manera oral o escrita, los datos, informacién y resultados obtenidos de la celebracion
del presente contrato sin la autorizacion previa, expresa y por escrito por parte de “EL CECC”; aceptando
“EL PROVEEDOR” que todos los datos y resultados de esta relacién contractual son propiedad exclusiva
de “EL CECC?”, por lo que en este acto asume la obligacion de confidencialidad y discrecion total.

Para tal efecto, sera considerada como informacion confidencial, cualquier informacion o datos
proporcionados por “EL CECC” a “EL PROVEEDOR” de forma tal, que no sera necesario notificar a “EL
PROVEEDOR?” que dicha informacién sera confidencial o sujeta a tratamiento similar para que “EL
PROVEEDOR” se conduzca con la debida diligencia y discrecion.

Esta restriccién subsistira para “EL PROVEEDOR” aun después de extintas todas y cada una de las
demas obiigaciones contractuales objeto del presente acuerdo de voluntades.

VIGESIMA CUARTA.- “EL CECC” podra ejercer toda clase de accion legal o administrativa que se
derive de la violacién de la clausula anterior o a cualquier otra, en cualquier tiempo, sin perjuicio de
hacerse efectivas las consecuencias administrativas, fiscales o civiles a que haya lugar.

VIGESIMA QUINTA.- CONTROVERSIAS.- Si durante la vigencia del presente contrato surgieren
discrepancias previsibles, exclusivamente sobre problemas especificos de caracter técnico y/o
administrativo, éstas seran resueltas de comun acuerdo entre las partes, dejando constancia por escrito.

VIGESIMA SEXTA.- Las partes expresan para los efectos legales a que haya iugar que en la celebracion
de este contrato no media error, dolo, mala fe o cuaiquier otro vicio del consentimiento, por lo que
renuncian a involucrarios como causales de nulidad del mismo.

& S =

VIGESIMA SEPTIMA.- Para la interpretacién y cumpiimiento del presente contrato, las partes se sometfen
expresamente a la jurisdiccion y competencia de los tribunales de la ciudad de Hermosillo, Sonora
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renunciando asimismo, al fuero de cualguier otro domicilio presente o futuro que pudiera corresponderles;
sometiéndose de igual forma, a los términos regulados por la Procuraduria Federal del Consumidor, con
el objeto de dirimir las controversias que pudieran surgir en la interpretacién y aplicacion del presente
contrato.

Leido el presente contrato por las partes interesadas y enteradas de su contenido y fuerza legal, lo

ratifican en todas y cada una de sus partes, firmandose el dia 01 de enero de 20186.
1

‘lE CE “EL
LIC. JU BLO COSTA SUAREZ COMERC TARIA. S.A. DE
DIRECTOR GE ERAL Y REPRESENTANTE . ]
LEGAL C. JAIME DE LA PUENTE SANCHEZ

ADMINISTRADOR UNICO

TESTIGOS

p—— S

LIC. JUAN CARL S BERNARDO SALAZAR C.L ARIA PALAFOX MIRAMON
PLATT
DIRECTOR ADMINISTRATIVO
Y
ENCARGADO DE LA ADMINISTRACION
DEL CONTRATO

HOJA DE FIRMAS CORRESPONDIENTE AL CONTRATO QUE CELEBRA EL CENTRO DE EVALUACION Y CONTROL DE CONFIANZA DEL
ESTADO DE SONORA CON LA EMPRESA COMERCIALIZADORA SANITARIA, S.A. DE C.V. PARA PRESTAR EL SERVICIO DE LIMPIEZA Y
RECOLECCION DE BASURA, DURANTE EL PERIODO DEL 01 DE ENERO AL 31 DE MARZO DE 2016, HERMOSILLO, SONORA.
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